


reforma monastica levada a cabo

por San Rosendo e a politica de
integracion e repoboacion iniciada por
Afonso lll, reforzada medio século mais
tarde dende a corte leonesa, vai propi-
ciar a creacion no noroeste peninsular
dunha arte cunha linguaxe diferente.
Estas novas formas plasticas foron defi-
nidas por primeira vez a principios de
século por Gébmez Moreno, como a arte
realizada pola minoria cristia que, forma-
da na tradicion musulmana, fuxira 6
norte despois da primeira persecucion
cordobesa. Na actualidade, os historia-
dores son conscientes que a arte do
século X é sobre todo integradora, o que
se manifesta na pervivencia dun pasado
hispanogodo que lle transmite unha per-
sonalidade individualizadora, o que non
implica unha ruptura coa tradicion visigo-
da e incluso hispanorromana; isto mani-
féstase na recuperacion e restauracion
de templos abandonados, reu-

tilizando e copiando o que tinan
ante os seus ollos.

A partires desta reflexion,
alguns autores propofien diver-
sas denominacions para comple-
mentar e precisar o termo “moza-
rabe”; asi temos “arte da décima
centuria”, “arte da repoboa-
ciéon”,... incluso en rexibns como
Cataluna alguns autores denomi-
nano “art prerromanic” rexeitando
os termos mozarabe ou carolin-
Xio.

Neste contexto temos que
entender a Vilanova dos Infantes,
antiga vila donada por Afonso Il
0 avo de San Rosendo e confirmada
posteriormente 6 seu pai. Nela, fora das
suas murallas, Santa llduara, fundara un
mosteiro familiar dedicado a Santa
Maria, 6 que dotou de numerosas pose-
sibns que se verian incrementadas coa
herdanza de Froila, quen a donou defini-
tivamente 6 mosterio. En 1270, por orde
de Afonso X, o mosteiro e as suas ren-
das trasladaranse a Allariz, non asi as
suas monxas bieitas.

Abandonado o mosteiro, a igrexa
pasa a ser parroquial no século XVI ata
gue no ano 1614 construese a actual
igrexa parroquial. Dende entdén comeza
0 seu paulatino deterioro, que ten un
traxico final en 1893, cando as suas
pedras son vendidas en publica subas-
ta. En 1896, pasan 6 Museo, como doa-
z6n de D. José A. Queralt, un capitel e
dous modillons.

Non obstante, gracias a estas
pezas e a outras que se poden ver na
rectoral de Santa Maria e na antiga
casa de D. Dario Gomez, e as notas



recollidas por Lopez Ferreiro, Angel del
Castillo ou Arturo Vazquez Nunez sobre
a sua planta e estructura, podemos
facernos unha idea da importancia que
para a arte galega do século X ten o
edificio.

Segundo Gémez Moreno, seguin-
do a descricion que dela fai Lopez
Ferreiro, era unha igrexa de planta rec-
tangular e nave unica dividida en catro
tramos, moi parecida a planta primitiva
da cercana de San Martino de Pazé. O
abside, en forma de ferradura, estaba
cuberto por unha cupula rebaixada
semellante a de San Miguel de
Celanova, mentras que para o resto da
nave podemos aventurar férmulas visi-
godas.

Os seus muros, sen contrafortes,
eran de pedra 6 exterior “pero de ladrillo
formando arcos de herradura y dibujos
por dentro”, sen dubida un dos seus ele-
mentos mais senlleiros que a porian en
relacion coa arte asturiana. Vazquez

Nufiez, quen a debeu conecer,
completa a sua descricion e dinos
qgue conservaba o arco de ferradu-
ra e parte do aleiro cos seus modi-
libns, sen precisar onde estaban
as luces e os capiteis; sen embar-
go non € arriscado pensar que 0
capitel conservado hoxe poderia
soster o arco absidal, sobre todo,
se como pensamos o rebaixe late-
ral € orixinal e non producido,
como o queimado que ten dun
lado, polos avatares do tempo.

Como ocorre con outros ele-
mentos da arquitectura e decora-
cion altomedieval, que evocan o
mundo tardorroman, o capitel
mozarabe deriva claramente do
capitel corintio tardorroman, inter-
pretado baixo o influxo de elementos
asturianos, indixenas e andalusis.

Neste caso, o capitel organizase
con dobre coroa de follas, cauliculos,
abaco... pero os perfis redondeados da
talla e a sensacién de bloque apartano,
non s da concepcidn clasica do capitel
corintio, senén que o alonxan tamén do
xeometrismo tridimensional e da riqueza
decorativa dos modelos das igrexas de
San Cibran de Mazote ou os de
Sahagun.



HISTORIA DO MUSEO

No ano 1895, a Comisién Provincial de Monumentos Histéricos e Artisticos

de Ourense decidiu crear un Museo Arqueolodxico Provincial no que se puidesen

cornservar tédolos testemunos do pasado histérico da provincia e onde se puide-

sen reunir os dispersos tesouros que formaron parte do Museo de Pinturas, que a _ ‘ - — -‘Y'

propia Comision establecera en 1845 e que funcionou como tal ata 1852. O h

Museo abriu 6 publico 6 ano seguinte, en 1896. En pouco tempo as coleccions cre- ( — -

ceron considerablemente e fixose necesario un espacio mais amplo, dando lugar

Os primeiros traslados, que por sucesivas desgracias non remataron ata o ano

1951. Neste ano adquiriuse a sua actual sede, o edificio que desde o século Xl

fora Palacio Episcopal. !

O EDIFICIO

O edificio onde ten a stia sede 0 Museo Arqueoldxico Provincial de Ourense,
adquirido para este fin en 1951, foi con anterioridade Palacio Episcopal. Edificado
no primeiro tercio do século XIl polo bispo don Diego Il (1100-1132), conserva
parte do seu nucleo orixinal. A construccion deste nucleo prolongouse ata o epis-
copado de D. Lorenzo (1218-1248), 6 que se lle foron engadindo elementos goti-
cos (torre de Santa Maria), renacentistas (soportais do xardin) e barrocos (porta-
da, patio dianteiro), conformando un monumento singular, que mereceu a decla- ; | ! (‘.%

racion de monumento historico-artistico por Decreto do 3 de xufio de 1931. & ' :-'

Durante toda a Idade Media desempefiou un papel destacado na organizaciéon

urbana. [P Xk

HORARIO DO MUSEO —

Os domingos s6 de 9:30 h. a 14:30 h.

Aberto de martes a domingo de 9:30h a 14:30h e 16:00h a 21:30h. ey =W - . !
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